Produkto duomeny lapas
Leidimas PT2/2013 (2006-08-29)

SikaSwell® S-2

Brinkstantis sandariklis

Gaminio apraSymas
Brinkstantis vandenyje vienakomponentis poliuretaninis hermetikas.

Naudojimo sritis
Skirtas sandarinti vandeniui atsparioms struktiroms ir uztaisyti SikaSwell® profiliams arba Sika®Injectoflex
Zarnoms.

Sandarinimas:
e Statybinés sitlés
e Vamzdziy ir plieniniy konstrukcijy jskverbimas j sienas ar grindy plokstes aplink visy tipy jskverbimo
angas ir statybines sitiles
e Statybinés sitilés kabeliy latakuose ir t.t.
Taisymas:
e Sika®Injectoflex sistema, HP ir NS tipas
e  SikaSwell®-P profiliai

Savybés / privalumai

Lengva naudoti

Geras sukibimas su jvairiais pasluoksniais

Optimalus plétimosi greitis, todél Sviezias betonas kietéjimo metu nepazeidziamas
Labai ekonomiskas

Brinksta vandenyje

Visg laikg atsparus vandeniui

Lengvai pritaikomas skirtingiems tikslams

Produkto duomenys

Spalva
Oksido raudona

Pakuoté

600 ml pakuotés (20 pakuociy dézéje, 48 dézés paletéje)

300 ml kasetés (12 kaseCiy dézéje, 112 déziy paletéje)

Sandéliavimas

Sandéliavimo salygos / galiojimo laikas

9 ménesiai nuo pagaminimo datos, jei laikoma neatidarytoje originalioje pakuotéje sausoje vietoje nuo + 5 °C iki
+ 25 °C temperatiiroje.

Techniniai duomenys

Cheminis pagrindas
Vienakomponentis poliuretaninis drégméje kietéjantis sandariklis

Tankis
1.33 kg/l (+23 °C)

Plévelés susidarymo laikas
2 valandos (+ 23 °C/ 50 % sant. drégmé).
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Kietéjimo greitis
Po 1 dienos: ~ 2.0 mm (+23 °C / 50 % sant. drégmg)
Po 10 dieny: ~ 10,0 mm (+23 °C / 50 % sant. drégmé)

Susmukimas
<2mm

Tirio pasikeitimas

1 diena vandentiekio vandenyje: < 25 %

7 dienos vandentiekio vandenyje: > 100 %

Brinkimo savybés druskingame vandenyje pablogéja ir brinkimas vyksta véliau

Mechaninés ir fizikinés savybés

Kietumas pagal Shore
I$brinkusi medziaga (7 dienos vandentiekio vandenyje): > 10
Neisbrinkusi medziaga (7 dienos: + 23° C/ 50 % sant. drégmé): 40-60

Sistemos informacija

Pasluoksnio kokybé
Pasluoksnis turi biiti kietas, Svarus, maksimaliai sausas, be jokiy neSvarumy

Pasluoksnio paruoSimas
Reikia rankiniu arba mechaniniu biidu paSalinti visas palaidas daleles, cemento piena, suriidijusius dazus ir kitas
neprilipusias medziagas

Naudojimo salygos/ apribojimai

Pasluoksnio temperatiira
iki +5 °C min. / +35 °C

Aplinkos temperatiira
iki +5°Cmin./+35°C

Pasluoksnio drégmés Kkiekis
Pasluoksnis turi buti maksimaliai sausas

Naudojimo nurodymai

Naudojimo budai/ jrankiai

SikaSwell®-P profiliy ir Sika™ Injectoflex Zarny taisymui.

Paruoskite pasluoksnj naudodami SikaSwell® S-2 (per trikampj purkstuka, mazdaug 5 mm) Jei pasluoksnis
nelygus, gali reikéti atitinkamai sureguliuoti SikaSwell® S-2 trikampe dalj. SikaSwell®-P Profiles ar Sika”
Injectoflex Zarnas reikia gerai jspausti j §viezig SikaSwell® S-2. Leiskite SikaSwell® S-2 sukietéti 2-3 valandas
prie§ dedant betong. Informacijos ieSkokite minéty produkty saugos duomeny lapuose. Padengtas hermetikas
statybinéms siiiléms.

Naudokite trikampj antgalj arba nupjaukite antgalj, kad gautysi trikampé i§stimimo dalis ir i§spauskite SikaSwell®
S-2 pagal §ig lentele: C

. . . . . *Teorinis sunaudojimas | *Teorinis sunaudojimas
Storis Trikampés dalies dydis i§ 600 ml pakuotés i§ 300 ml kasetés
<30cm 15 mm 6.2m 3.1m
30 -50cm 20 mm 3.6m 1.8 m
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*FaktiSskai sunaudojamas kiekis gali biiti mazesnis, nei teorinis dydis, priklausomai nuo salygy darbo vietoje
(pasluoksnio Siurkstumo, agregaty dydzio ir t.t.).

Dekite SikaSwell® S-2 betoninés sekcijos centre. | abi puses hermetiko turi pasidengti bent po 10 cm (gelZbetonis)
arba 15 cm (kitas betonas). Kai pylimo aukstis < 50 cm, leiskite hermetikui sukietéti 2-3 valandas. Jei pylimo
aukstis > 50 cm, SikaSwell® S-2 turi kietéti bent dvi dienas. Betonavimo metu gerai suspauskite vieta aplink
SikaSwell® S-2, kad betonas biity tankus, be tustumy ir pasleliy.

Irankiy valymas
Jrankius valykite ikart po naudojimo. Tam tinka Sika™ Colma-Cleaner.
Sukietéjusia/sustingusiag medziaga galima pasalinti tik mechaniniu biidu.

Pastabo apie naudojima / apribojimus

SikaSwell® S-2 ple¢iasi vandenyje. Tai nevyksta iskart, o tik po keliy valandy. Tagiau nerekomenduojama palikti
SikaSwell® S-2 stovindiame vandenyje (iki 24 val., kadangi SikaSwell® S-2 gali isbrinkti). Nenaudokite
SikaSwell® S-2 deformacinéms siiléms.

Jei vandens lygis staiga padidéja, sitiliy atsparumas vandeniui atsiranda tada, kai SikaSwell® S-2 igbrinksta.
Visiskai sausame bivyje SikaSwell® S-2 susitraukia iki pradiniy matmeny, tadiau ple¢iasi patekus vandeniui.

Nors SikaSwell® S-2 buvo patikrinta esant 5 bary vandens slégiui, nerekomenduojama medziagos naudoti, jei
slégis vir§ija 2 barus, kadangi sandarinimo atstumas yra ribotas. Kai slégis virsija 2 barus, SikaSwell® S-2 galima
naudoti taisyti Sika™ Injectoflex Zarnas arba kaip papildoma sandarinimo priemong Sika” Waterbar.

Pagrindimas
Visi Siame produkto duomeny lape pateikti techniniai duomenys pargristi laboratoriniais bandymais. Faktiniai
iSmatuoti duomenys gali skirtis priklausomai nuo aplinkybiy, kuriy mes negalime kontroliuoti.

Vietiniai apribojimai

PraSome atkreipti démesj, kad dél specialiy reikalavimy apkrovai jvairiose Salyse Sio produkto savybés gali skirtis.
PraSome ieSkoti informacijos vietiniame produkto duomeny lape, kur yra platesnis panaudojimo galimybiy
aprasSymas.

Sveikatos ir saugumo informacija

Informacijg ir patarimus apie saugy cheminio produkto naudojima, laikyma, tvarkyma ir utilizavima vartotojai gali
rasti naujausiuose medziagy saugos duomeny lapuose, kur pateikta fiziné, ekologiné, toksikologiné ir kita su sauga
susijusi informacija.

Teisinés pastabos

Informacija bei rekomendacijos dél galutinio Sika produkto vartojimo pateiktos remiantis geriausiomis $iuo metu
turimomis Sika Ziniomis ir patirtimi dirbant su produktu, jj tinkamai sandéliuojant, tvarkant, naudojant jprastinémis
salygomis pagal visas Sika rekomendacijas. PraktiSkai dél medziagy, pasluoksnio ir faktiniy vietos salygy
susidarantys skirtumai gali biiti tokie, kad nejmanoma suteikti jokios garantijos dél produkto prekiniy savybiy ar jo
tinkamumo tam tikrai paskirciai, o taip pat ¢ia pateikiamos informacijos arba bet kokiy rastisky rekomendacijy ar
bet kokio pateikto pasiiilymo neatsiranda jokia gamintojo atsakomybé ar bet kokio pobudzio jsipareigojimai ar
prievolés. Produkto vartotojas turi pats patikrinti, ar produktas tinka jo specifiniai paskir¢iai ir planuojamam tikslui.
Sika pasilieka teis¢ keisti savo produkty savybes. Reikia gerbti treciyjy Saliy teises. Visi uzsakymai priimami pagal
miusy® dabartines pardavimo ir tiekimo procediiras. Vartotojai visada turi vadovautis naujausiu Produkto duomeny
lapu, kurio kopijos pateikiamos pagal pareikalavimg. Gali reikéti pritaikyti auks$ciau pateikta paneigimg pagal
specifinius vietinius jstatymus ir nuostatas.

UAB ,,Profesionalios technologijos“
: PrOTeC A.Juozapaviciaus pr. 21 — 62, Kaunas 45256
PROFESIONALIOS TECHNOLOGUOS Tel 8 (37) 331513 MOb 8 655 95562

info@protec.lIt www.protec. It
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